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11. Which activities are covered by the prohibition of °‘legal advisory services’
according to Art 5n (2) of Council Regulation (EU) No. 833/2014? Is the guarantee
of the right of defence affected?

Last update: 24 October 2022

The sanctions on ‘legal advisory services’ have been designed so as to preserve access to justice
and the right of defence. ‘Legal advisory services’ include:

— the provision of legal advice to customers in non-contentious matters, including
commercial transactions, involving the application or interpretation of law;
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participation with or on behalf of clients in commercial transactions, negotiations and
other dealings with third parties; and

preparation, execution and verification of legal documents.

Article 5n of Council Regulation (EU) No. 833/2014 explicitly excludes from the ban the
provision of services that are strictly necessary:

12.

for the termination by 8 January 2023of contracts which are not compliant with this
Article concluded before 7 October 2022, or of ancillary contracts necessary for the
execution of such contracts;

for the exercise of the right of defence in judicial proceedings and the right to an effective
legal remedy; or

to ensure access to judicial, administrative or arbitral proceedings in a Member State, or
for the recognition or enforcement of a judgment or an arbitration award rendered in a
Member State, provided that such provision of services is consistent with the objectives
of this Regulation and of Council Regulation (EU) No 269/2014.

What is the meaning of “entities or bodies established in Russia”? In particular, do
the restrictions in Article 5n(1), (2) and (2a) apply to services provided to (a) non-
Russian branches of Russian entities; (b) non-Russian related parties of Russian
companies / non-Russian affiliated parties of Russian companies / non-Russian
companies belonging to the same group as Russian companies; (c) non-Russian
companies owned by Russian residents?

Last update: 21 December 2022

The restrictions under Article 5n(1), (2) and (2a) apply to services provided to entities or bodies
established in Russia.

As a result, the prohibition:

Applies to services provided to non-Russian branches of Russian entities, which have no

legal personality and are therefore considered to be established in Russia;

Does not apply to services provided to companies incorporated under the law of a country

different from Russia, which are not established in Russia, even if they are subsidiaries of

Russian companies or are owned by Russian residents, provided that the services are not for

13.

the benefit of the parent company established in Russia.

Are services provided to natural persons in Russia covered by the prohibitions
under Article 5n(1), (2) and (2a) of Council Regulation 833/2014?
Last update: 21 December 2022



No, the prohibitions under Article 5n(1), (2) and (2a) of Council Regulation 833/2014 only cover
services provided to the Russian government and to legal persons, entities or bodies established
in Russia.

14. Does the prohibition apply to EU individuals providing restricted services to
Russian entities?
Last update: 21 December 2022

Yes. The prohibitions in Article 5n(1), (2) and (2a) have general application, including on
individuals.

15. Does the provision of services to EU established but Russian tax residents companies
fall under the prohibitions of Article 5n?
Last update: 21 December 2022

Under Article 5n(1), lett. b, (2), lett. b, and (2a), lett. b of Council Regulation (EU) No.
833/2014, it is prohibited to provide the restricted services to legal persons, entities or bodies
established in Russia (as well as to the Government of Russia). As a result, it is not prohibited to
provide the restricted services to companies that are not established in Russia (including EU
subsidiaries of entities established in Russia).

In principle, for the purpose of applying the prohibitions contained in Article 5n, it is not relevant
that the EU established company is tax resident (also) in Russia. However, Article 5n prohibits
both the direct and the indirect provision of the restricted services to entities established in
Russia. As a result, it is possible to provide those services to the EU subsidiary of a Russian
company, provided that they are not actually for the benefit of the company established in
Russia.

On the contrary, it is prohibited to provide restricted services to the EU branches of Russian
companies because they do not have legal personality and are considered as entities established
in Russia.

It must be ensured that the rules described above are not used as a means to circumvent the
application of the EU restrictive measures.

16. Does the exemption under Article 5n(7) apply only when the Russian entity
receiving the services is owned or controlled exclusively by legal persons, entities or
bodies incorporated or constituted under the law of a Member State, a country
member of the European Economic Area, Switzerland or a partner country as listed
in Annex VI11?

Last update: 21 December 2022



No, it is sufficient that the Russian entity is at least partly owned or controlled by a legal person,
entity or body incorporated or constituted under the law of a Member State, a country member of
the European Economic Area, Switzerland or a partner country as listed in Annex VIII.

The exemption under Article 5n(7) may for instance apply when a Russian company is jointly
controlled by an EU company and a company that is neither from the EU nor from a partner
country as listed in Annex VIII.

17. Does the exemption under Article 5n(7) of Regulation 833/2014 apply if the legal
persons, entities or bodies established in Russia are indirectly owned by, or solely or
jointly controlled by, a legal person, entity or body which is incorporated or
constituted under the law of a Member State, the EEA, Switzerland or a partner
country?

Last update: 21 December 2022

The exemption under Article 5n(7) applies when the provision of services is intended for the
exclusive use of entities established in Russia that are ultimately owned or controlled by an
entity from a country of the EU or EEA, from Switzerland or from one of the listed partner
countries (U.S., Japan, UK, South Korea).

In view of the above:

e the exemption applies if for example the Russian entity receiving the services is owned
by an entity (which is neither Russian nor from the EU, EEA, Switzerland or partner
country as listed in Annex VIII), which is in turn ultimately owned or controlled by a
company from the EU, EEA, Switzerland or partner country as listed in Annex VIII;

o the exemption does not apply if for example the Russian entity receiving the services is
owned or controlled by a company from the EU, EEA, Switzerland or partner country as
listed in Annex VIII, which is in turn owned or controlled by a Russian company or by a
company from another jurisdiction (a company not from the EU, EEA, Switzerland or
partner country as listed in Annex VIII).

It must be ensured that the rules outlined above are not used as a means to circumvent the
application of the EU restrictive measures.

18. Does the exemption under Article 5n(7) apply when the Russian legal person is
owned or controlled by a natural person who is the citizen of a Member State, of a
country member of the European Economic Area, of Switzerland or of a partner
country as listed in Annex VI11?

Last update: 21 December 2022

No. The exemption under Article 5n(7) is meant to apply only to subsidiaries of EU companies
(or of companies incorporated in EEA, Switzerland or a partner country as listed in Annex VIII).
It does not apply to services provided to Russian companies owned or controlled by individuals,
including when those individuals are from the EU, EEA, Switzerland or from one of the partner
countries as listed in Annex VIII.



19. Do the prohibitions in Article 5n restrict the possibility to provide the relevant
services to Russian entities controlled by foreign companies not being from the EU,
EEA, Switzerland or from one of the partner countries as listed in Annex VI11?

Last update: 21 December 2022

Yes. The exemption under Article 5n(7) applies only with respect to entities owned or controlled
by EU companies, companies incorporated in the EU, EEA, Switzerland or from one of the
partner countries as listed in Annex VIII.

20. When are legal advisory services indirectly provided for the purposes of Article
5n(2) of the Council Regulation 833/2014?
Last update: 21 December 2022

An indirect provision of legal advisory services is constituted when another operator than the
recipient of services is (also) benefitting from them. This could be the case when e.g. an EU
subsidiary is receiving legal consultation, which indirectly benefits the Russian parent company.
Although a case-by-case assessment is required, certain legal services are more likely than others
to be (also) for the benefit of the parent company: legal consultation regarding a local issue, e.g.
car lease for local staff in a EU Member State, is less likely to constitute an indirect provision of
prohibited legal advisory services as this typically benefits largely the EU subsidiary. However,
e.g. the legal consultation to set up a new globally operating corporate structure probably would.

21. Are notarial services covered by the prohibition under Article 5n(2) of Council
Regulation 833/2014? Does the prohibition also apply in cases where notaries are
state-appointed public officers and exercise public authority when performing their
activities on behalf of the participants? Is the exercise of public authority through
notaries covered by the prohibition of “legal advisory services” within the meaning
of the Council Regulation?

Last update: 21 December 2022

Yes, notarial services are covered by the prohibition under Article 5n(2) of Council Regulation
833/2014 if they are provided to an entity established in Russia or to the Government of Russia
and do not fall within any of the applicable exemptions provided in Article 5n.

The status of the provider of the services is not relevant, only the provision of certain services
itself is prohibited. The fact that seeking a certain service is mandated or even just recognised by
the law does not mean that the provision of this service is somehow exempted from the
prohibition set out by Art 5n(2) of Council Regulation 833/2014.

The prohibition applies for example to the authentication of contracts and other declarations
directed at the performance of legal transactions, as well as the certification of signatures and the
establishment of deeds regarding factual circumstances (these activities would be covered by the
notion of “preparation, execution and verification of legal documents”; see recital 19 of Council
Regulation 1904/2022).

22. Does the exemption for court and administrative procedures pursuant to Art. 5n(6)
also apply to official notarial authentication procedures?
Last update: 21 December 2022



According to Article 5n(6), only those legal advisory services are exempted which are strictly
necessary to ensure access to judicial, administrative or arbitral proceedings in the EU or which
are needed for the recognition or enforcement of a judgment or an arbitration award rendered in
the EU. If notarial authentication services are strictly necessary in those circumstances and meet
the conditions, they are exempted from the prohibition.

23. Are pro bono legal services covered by the prohibition under Article 5n(2) of the
Council Regulation 833/20147?
Last update: 21 December 2022

No specific exemptions or derogations are provided for pro bono legal advisory services as such.
As a result, it is in general prohibited to provide those services to the Government of Russia and
to any legal person, entity or body established in Russia.

However, as with remunerated services, pro-bono services are not prohibited if they fall outside
the scope of that prohibition or fall within the scope of application of the general exemptions
provided under Article 5n (e.g. they are provided to a natural person, they are covered by the
exemptions in paragraphs 5 or 6). The same services may also be authorized if they fall within
the scope of application of one of the derogations provided in Article 5n (for example if their
provision is necessary for humanitarian purposes or for civil society activities that directly
promote democracy, human rights or the rule of law in Russia).

24. Are law firms and lawyers subject to EU jurisdiction authorized to represent the
Government of Russia or legal entities established in Russia in judicial, arbitral or
administrative proceedings outside the EU?

Last update: 21 December 2022

The exemption under Article 5n(6) only applies to the provision of services which are strictly
necessary to ensure access to judicial, administrative or arbitral proceedings in a Member State,
or for the recognition or enforcement of a judgment or an arbitration award rendered in a
Member State.

However, the provision of the legal advisory services may still be allowed (even outside of the
EUV) if it falls within the scope of Article 5n(5), i.e. if the services are strictly necessary for the
exercise of the right of defense in judicial proceedings and the right to an effective legal remedy.

25. Does the prohibition also cover legal advisory services under the Russian laws (or
any other laws, non-EU) provided by the Russian representative office of an EU
based legal entity?

Last update: 21 December 2022

The prohibition to provide legal advisory services applies regardless of the type of law (EU law,
Russian law or other) to which it refers. The representative offices of EU legal entities are bound
to comply with EU restrictive measures and it is therefore prohibited for them to provide the
restricted services to the Government of Russia or to companies in Russia (unless any of the
exemptions or derogations in Article 5n apply).



26. Is it prohibited to provide sanctions compliance advice to Russian entities and the
Government of Russia?
Last update: 21 December 2022

Russian companies are generally not bound to comply with EU sanctions, which typically only
apply to EU companies and companies doing business in the EU. As a result, they should not in
principle need to seek legal advice regarding the application of EU sanctions.

EU companies (not their Russian counterparties) are typically the entities applying for the
authorizations to be issued by the national competent authorities of the EU Member States, under
the derogations contained in the EU sanctions regulations. It is not prohibited to provide services
to non-Russian entities (i.e., entities not established in Russia), even if they are subsidiaries of
entities established in Russia. However, it is for example prohibited to provide services to EU or
other non-Russian entities that are subsidiaries of entities established in Russia if those services
would actually be for the benefit of the parent company established in Russia.

EU restrictive measures do not contain a specific exception for the provision of sanctions
compliance advice as such.

However, the prohibition under Article 5n does not apply inter alia to the provision of:

e Services that are strictly necessary for the exercise of the right of defence in judicial
proceedings and the right to an effective legal remedy (paragraph 5); and

e Services which are strictly necessary to ensure access to judicial, administrative or arbitral
proceedings in a Member State, or for the recognition or enforcement of a judgment or an
arbitration award rendered in a Member State, provided that such provision of services is
consistent with the objectives of this Regulation and of Council Regulation (EU) No
269/2014 (paragraph 6). As explained in Recital 19 of Council Regulation (EU) 2022/1904,
the prohibition of legal services does not apply to representation, advice, preparation of
documents or verification of documents in the context of legal representation services.

In view of the above, the provision of sanctions compliance advice may not be prohibited if it
falls in one or more of the cases explicitly allowed under the provisions above. In any event,
legal services providers must pay particular attention that their services to Russian entities do not
entail any legal advice which might be considered as a form of evasion of EU sanctions by those
Russian entities and/or circumvention of those sanctions by EU companies.



Démesio! Tai néra oficialus ES institucijy vertimas j lietuviy kalbg. Vertimas organizuotas Lietuvos advokatiiros.

11. Kokiai veiklai pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 Sn straipsnio 2 dalj galioja
»Hteisiniy konsultacijy paslaugy“ draudimas? Ar tai turi jtakos teisés j gynybg uZtikrinimui?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. spalio 24 d.

Sankcijomis ,,teisiniy konsultacijy paslaugoms* siekiama i$saugoti teis¢ kreiptis j teisma ir teisg j
gynyba. ,, Teisiniy konsultacijy paslaugos" yra:

- teisiniy konsultacijy, susijusiy su teisés taikymu ar aiSkinimu, teikimas klientams ne ginco tvarka
nagrin¢jamais klausimais, jskaitant komercinius sandorius;
- dalyvavimas kartu su klientais arba jy vardu komerciniuose sandoriuose, derybose ir kituose
santykiuose su treciosiomis Salimis; ir

- teisiniy dokumenty rengimas, jforminimas ir tikrinimas.

Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5n straipsnyje aiskiai nurodyta, kad draudimas netaikomas
neiSvengiamai buitiny paslaugy teikimui:

- iki 2023 m. sausio 8 d. nutraukti iki 2022 m. spalio 7 d. sudarytas Sio straipsnio reikalavimy
neatitinkancias sutartis arba papildomus susitarimus, biitinus tokioms sutartims vykdyti;

- siekiant pasinaudoti teise ] gynyba teismo procese ir teise ] veiksmingg teising gynyba; arba

- siekiant uztikrinti galimybe¢ dalyvauti teismo, administraciniame ar arbitraZzo procese valstyb¢je
naré¢je arba pripazinti ar jgyvendinti valstybéje naréje priimtg teismo ar arbitrazo sprendima, jei
toks paslaugy teikimas atitinka Siame reglamente ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014
nustatytus tikslus.

12. Kq reiskia ,,Rusijoje jsteigti juridiniai asmenys ar jstaigos“? Visy pirma, ar 5n straipsnio
1, 2 ir 2a dalyse nustatyti apribojimai taikomi paslaugoms, teikiamoms a) Rusijos subjekty
padaliniams, kurie néra Rusijos subjektai; b) Rusijos bendroviy Salims, kurios néra
susijusios su Rusija / Rusijos bendroviy dukterinéms jmonéms, kurios néra Rusijos
subjektai / tai paciai grupei su Rusijos bendrove priklausancios bendrovéms, kurios néra

Rusijos subjektai; ¢) Rusijos rezidentams priklausan¢ioms ne Rusijos bendrovéms?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

5n straipsnio 1, 2 ir 2a dalyse nustatyti apribojimai taikomi paslaugoms, kurios teikiamos Rusijoje jkurtiems
JUI’IdInIamS asmenims ar organams.

Dél to draudimas:

» taikomas paslaugoms, teikiamoms Rusijos subjekty dukterinéms jmonéms, kurios néra Rusijos
subjektai ir kurie neturi juridinio asmens statuso, todé¢l laikomi jsteigtais Rusijoje;

* netaikomas paslaugoms, teikiamoms bendrovéms, jsteigtoms pagal kitos Salies, o ne Rusijos
Istatymus, kurios néra jsisteigusios Rusijoje, net jei jos yra Rusijos bendroviy dukterinés jmonés arba
priklauso Rusijos rezidentams, jei paslaugos néra teikiamos Rusijoje jsisteigusiai pagrindinei
bendrovei.

13. Ar fiziniams asmenims Rusijoje teikiamoms paslaugoms taikomi Tarybos reglamento Nr.
833/2014 5n straipsnio 1, 2 ir 2a dalyse nustatyti draudimai?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.
Ne, Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 1, 2 ir 2a dalyse nustatyti draudimai taikomi
tik paslaugoms, teikiamoms Rusijos vyriausybei ir Rusijoje jsisteigusiems juridiniams asmenims,
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subjektams ar jstaigoms.

14. Ar draudimas taikomas fiziniams asmenims Europos Sajungoje, teikiantiems
ribojamas paslaugas Rusijos subjektams?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Taip. Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 1, 2 ir 2a dalyse nustatyti draudimai taikomi
bendrai, jskaitant fizinius asmenis.

15. Ar paslaugy teikimui ES jsisteigusioms imonéms, kurios yra Rusijos rezidentés

mokesciy tikslais, taikomi Sn straipsnyje nustatyti draudimai?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5n straipsnio 1 dalies b punkto, 2 dalies b punkto ir
2a dalies b punkto nuostatas draudziama teikti ribojamas paslaugas Rusijoje jsisteigusiems
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms (taip pat Rusijos Vyriausybei). Todél
nedraudziama teikti ribojamas paslaugas bendrovéms, kurios néra jsteigtos Rusijoje (jskaitant
Rusijoje jsisteigusiy subjekty dukterines jmones Europos Sajungoje).

Apskritai, taikant 5n straipsnyje nustatytus draudimus néra svarbu, ar Europos Sajungoje jsteigta
bendrove yra rezident¢ mokesciy tikslais (taip pat) Rusijoje. TacCiau 5n straipsnio nuostatos
draudzia tiesiogiai ir netiesiogiai teikti ribojamas paslaugas Rusijoje isteigtiems subjektams. Todél
Sias paslaugas galima teikti Rusijos bendrovés dukterinei jmonei Europos Sajungoje, jeigu
paslaugos i$ tikryjy néra teikiamos Rusijoje jsteigtos bendrovés naudai.

Taciau draudziama teikti ribotas paslaugas Rusijos jmoniy dukterinéms jmonéms Europos
Sajungoje, kadangi jie neturi juridinio asmens statuso ir yra laikomi Rusijoje jsteigtais subjektais.

Reikia uztikrinti, kad pirmiau nurodytos taisyklés nebuty naudojamos kaip priemoné iSvengti ES
ribojamyjy priemoniy taikymo.

16. Ar Sn straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma tik tuo atveju, kai paslaugas
gaunantis Rusijos subjektas yra valdomas arba kontroliuojamas isskirtinai juridiniy
asmeny, subjekty ar jstaigu, jregistruoty ar jsteigty pagal valstybés narés, Europos
ekonominés erdvés alies, Sveicarijos arba VIII priede nurodytos $alies partnerés
teisés aktus?

Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.
Ne, pakanka, kad Rusijos subjektas bent i§ dalies buty valdomas arba kontroliuojamas juridinio
asmens, subjekto arba jstaigos, jregistruotos arba jsteigtos pagal valstybés narés, Europos
ekonominés erdvés 3alies, Sveicarijos arba VIII priede nurodytos 3alies partnerés teisés aktus.

[Simtis pagal 5n straipsnio 7 dalies nuostatas gali biiti taikoma, pavyzdziui, kai Rusijos bendrove
bendrai kontroliuoja ES bendrové ir kita bendrové, kuri néra nei ES, nei VIII priede nurodytos Salies
partnerés bendrove.

17. Ar Reglamento Nr. 833/2014 S5n straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma, jei
Rusijoje jsteigti juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos netiesiogiai yra valdomi arba
kartu arba atskirai kontroliuojami juridinio asmens, subjekto ar jstaigos, kurie yra
jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés, EEE, Sveicarijos ar $alies partnerés teisés
aktus?

Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

S5n straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma, kai paslaugos teikiamos iSimtinai Rusijoje
jsteigtiems subjektams, kuriuos galiausiai valdo arba kontroliuoja ES ar EEE Salies, Sveicarijos arba
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vienos 1§ iSvardinty Saliy partneriy (JAV, Japonijos, Jungtinés Karalystés, Piety Koré¢jos) subjektas.
Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta:

* iSimtis taikoma, jei, pavyzdziui, paslaugas gaunantis Rusijos subjektas priklauso subjektui
(kuris néra Rusijoje, ES, EEE, Sveicarijoje ar VIII priede nurodytoje $alyje partneréje
isteigtas subjektas), kuris savo ruoztu priklauso ES, EEE, Sveicarijoje ar VIII priede
nurodytoje Salyje partner¢je jsteigtai bendrovei arba yra jos kontroliuojamas;

 iSimtis netaikoma, jei, pavyzdziui, paslaugas gaunantis Rusijos subjektas priklauso arba yra
kontroliuojamas ES, EEE, Sveicarijos arba VIII priede nurodytos 3alies partnerés bendrovés,
kuri savo ruoztu priklauso arba yra kontroliuojama Rusijos bendrovés arba kitoje
jurisdikcijoje jsteigtos bendrovés (kuri néra ES, EEE, Sveicarijoje arba VIII priede nurodytoje
Salyje partneré¢je jsteigta bendrové).
Reikia uztikrinti, kad pirmiau iSdéstytos taisyklés nebiity naudojamos kaip priemoné iSvengti ES
ribojamyjy priemoniy taikymo.

18. Ar 5n straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma tuo atveju, kai paslaugas gaunantis
Rusijos juridinis asmuo yra valdomas arba kontroliuojamas fizinio asmens, kuris yra
Salies narés, Europos Ekonominés Erdvés Salies naré, Sveicarijos arba VIII priede
nurodytos Salies partnerés pilietis?

Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Ne. 5n straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma tik ES bendroviy (arba bendroviy, jsteigty EEE,
Sveicarijoje ar VIII priede i$vardytose Salyse partnerése) dukterinéms jmonéms. Ji netaikoma
paslaugoms, teikiamoms Rusijos bendrovéms, priklausan¢ioms fiziniams asmenims arba jy
kontroliuojamoms, jskaitant atvejus, kai $ie asmenys yra i§ ES, EEE, Sveicarijos arba vienos i§ VIII
priede iSvardyty Saliy partneriy.

19. Ar 5n straipsnyje nustatyti draudimai riboja galimybe teikti atitinkamas paslaugas Rusijos
subjektams, kontroliuojamiems uZsienio bendroviy ne i§ ES, EEE, Sveicarijos ar vienos i$
VIII priede iSvardyty Saliy partneriy?

Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Taip. 5n straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis taikoma tik tiems subjektams, kurie priklauso ES
bendrovéms, ES, EEE, Sveicarijoje arba vienoje i§ VIII priede iSvardyty Saliy partneriy jsteigtoms
bendrovéms arba yra jy kontroliuojami.

20. Kada teisiniy konsultacijy paslaugos yra netiesiogiai teikiamos Tarybos reglamento Nr.
833/2014 5n straipsnio 2 dalyje nustatytais tikslais?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Netiesioginis teisiniy konsultacijy paslaugy teikimas reiskia, kad paslaugas naudoja ne tik paslaugy
gavejas, bet ir kitas tikio subjektas. Taip gali buti, kai, pavyzdziui, dukterinei jmonei Europos Sgjungoje
teikiamos teisinés konsultacijos, kurios netiesiogiai naudingos pagrindinei bendrovei Rusijoje. Nors
reikéty vertinti kiekvieng atvejj atskirai, tam tikros teisinés paslaugos (taip pat) labiau naudingos
pagrindinei bendrovei negu kitos: yra mazesné tikimybe, kad teisinés konsultacijos vietiniais klausimais,
pvz., d¢l automobiliy nuomos vietos darbuotojams ES valstyb¢je nar¢je, bus laikomos netiesioginiu
draudziamy teisiniy konsultacijy paslaugy teikimu, nes paprastai jos daugiausia naudingos ES
pagrindinei bendrovei. Taciau, pavyzdZiui, teisinés konsultacijos apie tai, kaip jsteigti visame pasaulyje
veikiancig jmong tikrai biity.

21. Ar notary paslaugoms taikomas Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 2 dalyje
numatytas draudimas? Ar draudimas taikomas ir tais atvejais, kai notarai yra valstybés
paskirti pareigiinai ir savo veikloje dalyviy vardu jgyvendina valstybés jgaliojimus? Ar
vieSosios valdzios jgaliojimy vykdymui per notarus taikomas draudimas teikti ,,teisines
konsultacijas“, kaip tai apibréZiama Tarybos reglamente?
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Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Taip, notary paslaugoms taikomas Tarybos reglamento 833/2014 5n straipsnio 2 dalyje numatytas
draudimas, jeigu paslaugos teikiamos Rusijoje jsteigtam subjektui arba Rusijos Vyriausybei ir jeigu
paslaugoms negalioja nei viena i$ 5n straipsnyje nustatyty iSim¢iy.

Paslaugy teikéjo statusas néra svarbus, draudziamas tik pats tam tikry paslaugy teikimas. Pats faktas, kad
siekis gauti tam tikra paslauga yra privalomas arba numatytas pagal jstatymus, nereiskia, kad Sios
paslaugos teikimui kaip nors netaikomas Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 2 dalyje
nustatytas draudimas.

Pavyzdziui, draudimas taikomas sutarciy ir kity pareiSkimy, kuriais siekiama atlikti teisinius sandorius,
autentiSkumo patvirtinimui, taip pat paraSy patvirtinimui ir faktiniy aplinkybiy iSdéstymui (Si veikla
apibiidinama sgvoka ,.teisiniy dokumenty rengimas, jforminimas ir tikrinimas*; zr. Tarybos reglamento
Nr. 1904/2022 19 konstatuojamojoje dalyje).

22. Ar iSimtis teismy ir administracinéms procediiroms pagal 5n straipsnio 6 dalies nuostatas
taip pat taikoma oficialioms notarinio autentiSkumo tvirtinimo procediiroms?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.
5n straipsnio 6 dalyje numatyta iSimtis taikoma tik toms teisinio konsultavimo paslaugoms, kurios
yra nei§vengiamai bitinos uztikrinant galimybe dalyvauti teisminése, administracinése ar arbitrazo
procedirose ES arba kurios reikalingos ES priimtam teismo ar arbitrazo sprendimui pripaZzinti ar
vykdyti. Jei notarinio patvirtinimo paslaugos yra biitinos Siomis aplinkybémis ir atitinka nustatytas
salygas, joms draudimas netaikomas.

23. Ar nemokamoms (pro bono) teisinéms paslaugoms taikomas Tarybos reglamento Nr.

833/2014 5n straipsnio 2 dalyje numatytas draudimas?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Nemokamoms (Pro bono) teisinio konsultavimo paslaugoms néra numatytos jokios konkrecios
1Simtys ar nukrypti leidZiancios nuostatos. Todél 1§ viso draudziama teikti Sias paslaugas Rusijos
Vyriausybei ir bet kuriam Rusijoje isteigtam juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai.

Taciau, kaip ir atlygintiny paslaugy atveju, nemokamos paslaugos néra draudZiamos, jei joms
netaikomas §is draudimas arba joms taikomos 5n straipsnyje numatytos bendrosios iSimtys
(pavyzdZziui, paslaugos teikiamos fiziniam asmeniui, joms taikomos 5 arba 6 dalyse numatytos
i8imtys). Tos pacios paslaugos taip pat gali biiti leidZiamos, jei joms galioja viena i§ 5n straipsnyje
numatyty leidzian¢iy nukrypti nuostaty (pavyzdziui, jei paslaugas teikti biitina humanitariniais
tikslais arba visuomenés veiklai, kuria tiesiogiai palaikoma demokratija, remiamos Zmogaus teisés
ar Rusijos teising valstybe).

24. Ar advokaty biurai ir advokatai, kuriems galioja ES jurisdikcija, turi teise atstovauti
Rusijos vyriausybe arba Rusijoje jsteigtus juridinius asmenis teismo, arbitrazo ar
administracinése bylose uz ES ribuy?

Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

5n straipsnio 6 dalyje numatyta iSimtis taikoma tik toms paslaugoms, kurios yra biitinos uztikrinant
galimybe dalyvauti teismo, administracinése ar arbitrazo bylose valstybéje nar¢je arba pripazinti /
vykdyti valstybéje naréje priimtg teismo ar arbitrazo sprendima.

Taciau teisinio konsultavimo paslaugas vis tiek gali biiti leidZiama teikti (net ir uz ES riby), jei
joms taikomos 5n straipsnio 5 dalies nuostatos, t. y. jei paslaugos bitinai reikalingos uztikrinant
teis¢ ] gynyba teismo procese ir teis¢ ] veiksmingg teising gynyba.

25. Ar draudimas taip pat taikomas teisinio konsultavimo paslaugoms pagal Rusijos
istatymus (arba bet kokius kitus ne ES jstatymus), kurias teikia ES jsikiirusio
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juridinio asmens atstovybé Rusijoje?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Draudimas teikti teisines konsultacijas taikomas nepriklausomai nuo to, su kokio tipo teisés aktais
(ES, Rusijos ar kt.) jis susijes. ES juridiniy asmeny atstovybés privalo jgyvendinti ES ribojamasias
priemones, todél joms draudziama teikti ribojamas paslaugas Rusijos Vyriausybei arba Rusijos
bendrovéms (iSskyrus atvejus, kai taitkoma kuri nors i§ 5n straipsnyje numatyty iSim¢iy ar nukrypti
leidZianCiy nuostaty).

26. Ar draudziama teikti konsultacijas dél sankcijy laikymosi Rusijos subjektams ir Rusijos

Vyriausybei?
Paskutinis atnaujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Rusijos bendroveés paprastai neprivalo laikytis ES reikalavimy deél sankcijy, kurios paprastai
taikomos tik ES bendrovéms bei jos teritorijoje veiklg vykdancioms jmonéms. Todél i§ esmés joms
neturéty kilti poreikis kreiptis teisinés konsultacijos dél ES sankcijy taikymo.

ES bendrovés (o ne jy sandorio Salys i Rusijos) paprastai yra subjektai, prasantys ES valstybiy
nariy nacionaliniy kompetentingy jstaigy iSduoti joms leidimus pagal ES reglamentuose dél
sankcijy taikymo numatytas leidziancias nukrypti nuostatas. Nedraudziama teikti paslaugas ne
Rusijos subjektams (t. y. ne Rusijoje jsteigtiems subjektams), net jei jie yra Rusijoje jsteigty
subjekty dukterinés jmonés. Taciau, pavyzdZziui, draudZziama teikti paslaugas ES ar kitiems ne
Rusijos subjektams, kurie yra Rusijoje jsteigty subjekty dukterinés imonegs, jei Sios paslaugos i$
tikryjy buty naudingos Rusijoje jsteigtai pagrindinei bendrovei.

ES ribojamosios priemonés nenumato konkreciy iSim¢iy konsultacijoms dél sankcijy laikymosi
teikimo.

Taciau 5n straipsnyje numatytas draudimas negalioja , be viso kito, teikiant:

* paslaugas, kurios yra neiSvengiamai biitinos siekiant pasinaudoti teise ] gynyba teismo procese
ir teise 1 veiksmingg teising gynyba (5 paragrafas); arba

* paslaugoms, kurios yra neiSvengiamai biitinos siekiant uZtikrinti galimybe dalyvauti teismo,
administraciniame ar arbitraZo procese valstybéje naréje arba pripaZinti ar jgyvendinti
valstyb¢je naréje priimta teismo ar arbitrazo sprendima, jei toks paslaugy teikimas atitinka Siame
reglamente ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/ 2014 (6 paragrafas) tikslus. Kaip iSaiSkinta
Tarybos reglamento (ES) Nr. 2022/1904 19 konstatuojamojoje dalyje, draudimas teikti teisines
paslaugas netaikomas atstovavimo, konsultavimo, dokumenty rengimo ar tikrinimo paslaugoms
teisinio atstovavimo kontekste.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, konsultacijy dél sankcijy laikymosi teikimas gali buti
nedraudziamas, jei jis yra tarp atvejy, kuriy aiSkiai nedraudZia pirmiau nurodytos nuostatos. Bet
kuriuo atveju teisiniy paslaugy teikéjai turi atkreipti ypatingg démesj | tai, kad jy teikiamos
paslaugos Rusijos subjektams nebiity siejamos su teisinémis konsultacijomis, kurios galéty biiti
vertinamos kaip $iy Rusijos subjekty ES sankcijy vengimo forma ir (arba) ES bendroviy pastangos
apeiti ES nustatytas sankcijas.

27. Kaip reikéty aiSkinti Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 1 dalyje
vartojama savoka ,,teisés aktuose numatytas auditas"?
Paskutinis atnawujinimas: 2022 m. gruodzio 21 d.

Apskritai Tarybos reglamento Nr. 833/2014 5n straipsnio 1 dalyje draudziamy paslaugy taikymas
turéty buti aiSkinamas vadovaujantis 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 184/2005 dél mokéjimy balanso, tarptautinés prekybos paslaugomis ir
tiesioginiy uzsienio investicijy Bendrijos statistikos II priedo nuostatomis. Apskaitos, audito,
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buhalterinés apskaitos ir mokesciy konsultavimo paslaugoms priskiriamos

jmoniy ir kity asmeny komercinés operacijos; apskaitos dokumenty ir finansiniy ataskaity
tikrinimo paslaugos; verslo mokesCiy planavimas ir konsultacijos; mokestiniy dokumenty
rengimas.

Kas konkreciai liecia ,,teisés aktuose numatyto audito" sagvoka, Europos Komisijos nuomone, ja
galima aiskinti remiantis Direktyvos Nr. 2006/43/EB 2 straipsnio 1 dalyje pateiktu apibréZimu.
Taciau atkreipkite démesj, kad 5n straipsnio 1 dalis turi buti interpretuojama visa apimtimi, o
»teisés aktuose numatytas auditas" yra tik dalis ar pavyzdys visy paslaugy, kuriy negalima teikti
Rusijos Vyriausybei ir Rusijos subjektams.
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